UNIVERSIDAD DE ESPECIALIDADES ESPÍRITU SANTO

CENTRO DE EDUCACIÓN INTERNACIONAL

	PROGRAMA ANALÍTICO


MATERIA:     ESPAÑOL AVANZADO I  CÓDIGO:     SPN
 CREDITOS:      3

PRERREQUISITO:       ESPAÑOL INTERMEDIO I  I       CÓDIGO:         SPN  

PERIODO LECTIVO:    2003
	1.          DESCRIPCIÓN SINTÉTICA


Este nivel de dominio de la Lengua Española permitirá que el alumno internacional,  que ya ha alcanzado un nivel aceptable del conocimiento de las estructuras y ha hecho un acopio importante del vocabulario; pueda proyectar todos sus aprendizajes en forma eficiente en  la conversación y la escritura; es decir,  en  su aplicación operativa en   las  diversas  situaciones de la  vida cotidiana. 

	2.          OBJETIVOS


Generales

· Integrar en un contexto comunicativo el aprendizaje de los diversos componentes de la Lengua Española.

· Incrementar la capacidad lexicológica. 

· Promover la transición  efectiva  de la lengua a la composición escrita.

· Lograr que el estudiante internacional haga un uso efectivo del español  para experimentar la cultura  latinoamericana y de manera particular la ecuatoriana.
Específicos

· Mejorar el empleo de las estructuras gramaticales.
· Descubrir los campos semánticos y derivaciones de las palabras.
· Enriquecer la comunicación  mediante  el reconocimiento y empleo de  formas coloquiales, locuciones, lenguaje figurado etc. 
· Mejorar las formas de la   comunicación escrita: la  redacción de cartas, invitaciones,  solicitudes,  crónica,  noticias etc.
	3.          CONTENIDOS PROGRAMÁTICOS


PRIMER MÓDULO:        
SIN FRONTERAS

Unidad 1:  


 De la educación a la profesión

Enfoque cultural:

Aspectos de la educación y las costumbres de los latinos

Conversación:


Los contrastes culturales

Lecturas:


¿Sabía usted que...?





El buen ejemplo             Vicente Riva Palacio





 Los ojos  del dragón
  Enrique Anderson-Imbert           23
    

Afinamiento de estructuras:      “Confesiones de una ladrona de tiendas”
                  28





Verbos ser y estar                         

Semántica y léxico:

“Cómo los romanos obtuvieron las leyes” Juan Ruiz, el Arcipreste de Hita 

                                                   Origen de las Palabras I.- Expresiones coloquiales.
    
14



Los calcos semánticos

Distinciones léxicas:  “to know”




     Equivalentes en español de la palabra “time”

Comunicación escrita:       
La exposición.   Composiciones  sobre aspectos culturales

Texto literario:

       
“Mujeres”  Eduardo Galeano  



              20
                    

 

                                                                                                   Total de páginas de lecturas:     85 
Unidad 2
 

Memorias y recuerdos

Enfoque cultural:                       Las tradiciones y  la familia



Conversación:


Recuerdos de la infancia.  La gente de mi barrio

Lecturas:


¿Sabía usted que ...?





Las vecinas,            Ana Alomá Velilla                                           35





El vaso de leche,     Manuel Rojas

             Afinamiento de estructuras:
“ El duende”
(tradición)




 34





El subjuntivo en cláusulas nominales

Semántica y léxico:

“Relato de la prisión de Atahualpa”,  Francisco de Jerez.               8





Palabras patrimoniales


   

Expresiones con la palabra “gato”

Comunicación escrita:

La exposición descriptiva.   El acento diacrítico

Texto literario:


“Mujeres”  de Eduardo Galeano




  20    

   
                                      Total de páginas de lectura:     97

Unidad 3


Día a día




Enfoque cultural:

El modo de vida del ecuatoriano.

Conversación:


Así es un día mío...

Lecturas:


¿Sabía usted que...?





El hambre y el hombre,   Fernando Díaz –Plaja





El tiempo y el espacio,
  Julio Camba            
                          22

Afinamiento de estructuras:
“Don Diego de noche” cuento de  Amado Nervo                           26





El subjuntivo: cláusulas relativas. Expresiones idiomáticas.  

 Semántica y léxico: 

“Diario de Colón”,  Cristobal Colón



  10

Origen de las palabras II.-  Frases  adverbiales.





Hacerse, volverse, ponerse





Diferentes equivalentes de “pero”





¿Qué culpa tienen los animales? 

Comunicación escrita:

Texto argumentativo.   Usos de la coma

Texto literario:


“Mujeres” de Eduardo     Galeano



 20




Total de páginas de lectura:   78

Total de páginas leídas en el módulo:   260

Unidad 4


Yo y el ladrón

Enfoque cultural:                        El carácter.

Conversación:


Nuestras reacciones ante situaciones imprevistas.

Lecturas:


“El arrebato”  Rosa Montero




 20





“Yo y el ladrón” Wenceslao Fernández

Afinamiento de estructuras: 
“Santa Eva de las Américas”  artículo de Segundo Peña              24





El subjuntivo en cláusulas adverbiales





Cláusulas condicionales con “si”.

Semántica y léxico:

“El ingenioso hidalgo don Quijote de la Mancha” (fragmento)         8

Evolución de las palabras españolas

Expresiones con la palabra “santo”

Comunicación escrita:
   
La noticia.  El punto  y coma.

Texto literario:


“Mi planta naranja lima”  Mauro de Vasconcelos 

  44

Total de páginas de lectura:   92

Unidad 5

  
De viaje



Enfoque cultural:

Viajando por el Ecuador

Conversación:


Mis anécdotas de viaje.

Lecturas:


¿Sabía  usted que...?





Buenos Aires la ciudad que no duerme  Mita Cuña

  23





El turista inglés, el turista yanqui y el turista latino J. Camba       Afinamiento de estructuras:
“Voces en las sombras” artículo de Juan Ramón Vidal                  33





Usos del artículo definido y del indefinido





Preposiciones I

Semántica y léxico:

El lazarillo de Tormes, (fragmento)



   8





Uso figurativo de las palabras.

Variaciones regionales

“Parecer” y “parecerse a”

Comunicación escrita:

El reportaje.   Otros signos de puntuación.

Texto literario:


“Mi planta naranja lima”   Mauro de Vasconcelos

 50

Total de páginas de lectura:   114

Unidad 6

  
Todo como en botica


Enfoque cultural:

Tiendas, despensas y boticas.

Conversación:


Dónde solemos  comprar

Lecturas:


¿Sabía  usted que...?





Las boticas   por Julio Camba



              16





Los viajeros  por Mario Denevi


Afinamiento de estructuras:
“No moleste, calle y pague, señora”  por Lidia Falconí. 
              52





Preposiciones II

Semántica y léxico:

Origen de algunas expresiones: “¡Averígüelo Vargas!”
                4





Formación de sustantivos abstractos





Modismos con la palabra atención
Comunicación escrita:

El diálogo

Texto literario:


“Mi planta naranja lima”   Mauro de Vasconcelos

 50

Total de páginas de lectura: 122    

Total de páginas leídas en el módulo 384

Total del semestre 644 

	4.          METODOLOGÍA


· Métodos:

Inductivo.-   Heurístico.-   Comunicativo.

· Técnicas:

Conversación.-  Discusiones dirigidas.-  Exegética.-  Debate.-

Entrevista etc.

· Talleres:

Investigación temática.-  Creatividad.- Composición.- Lectura.- 

Incorporación lexicológica. 

	5.          EVALUACIÓN



Del producto:

· Pruebas  objetivas y de redacción al finalizar cada unidad.
· Pruebas de globalización de conocimientos al finalizar el módulo
· Participación en los talleres y en las actividades de clase
· Realización de tareas  y trabajos de investigación.
Del proceso.

Se hará tomando en consideración la respuesta académica de los estudiantes y las críticas y sugerencias que estos hagan al proceso de enseñanza y aprendizaje.

      Las actividades serán el 50% de la nota  y la globalización  el  otro 50%

      Se calificará sobre 100 puntos (números enteros)

	6.          BIBLIOGRAFÍA BÁSICA



Material bibliográfico de soporte elaborado por el profesor.


Textos literarios y de cultura general. 


Artículos periodísticos tomados de diarios y revistas nacionales.
	7.          BIBLIOGRAFÍA COMPLEMENTARIA


· CAYCEDO L. / RUSCH D.  (2000):    ¡Claro que sí!,  Quinta edición, Boston, Edit. Houhgton Mifflin Company.
· SÁNCHEZ A. / FERNÁNDEZ J. (1992): Curso de español para extranjeros,  Segunda edición,  España, Edit. Sociedad General Española de Librería.
· LEVY – KONESKY /  DAGGETT K.  (1996): 
Nuevas fronteras: Literatura y cultura.   Tercera edición, Estados Unidos de América, Edit. Harcourt Brace College Publishers.
· ALVARADO M./ ROMÁN R (1996):   Lengua y Literatura III, Ecuador, Edit. Santillana
María Auxiliadora Palacios P.
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Fecha: 
______________

Revisado por:
_______________________


Fecha:
______________

Aprobado por:
_______________________


Fecha:
_________

UNIVERSIDAD DE ESPECIALIDADES ESPÍRITU SANTO

CENTRO DE EDUCACIÓN INTERNACIONAL

	SYLLABUS


MATERIA:
ESPAÑOL  AVANZADO I   CÓDIGO: SPN 
   CRÉDITOS: 3

CURSO REQUERIDO: ESPAÑOL INTERMEDIO II  CÖDIGO: SPN   

PERIODO LECTIVO: 2003

	1.          DESCRIPCIÓN 


Este nivel de dominio de la Lengua Española permitirá que el alumno internacional,  que ya ha alcanzado un nivel aceptable del conocimiento de las estructuras y ha hecho un acopio importante del vocabulario; pueda proyectar todos sus aprendizajes en forma eficiente en  la conversación y la escritura; es decir,  en  su aplicación operativa en   las  diversas  situaciones de la  vida cotidiana. 

	2.          CONTENIDOS PROGRAMÁTICOS


PRIMER MÓDULO:        “SIN FRONTERAS”

	FECHA
	CONTENIDO Y ACTIVIDADES
	RESPONSABLE

	Sesión   1
	· Presentación de la asignatura.- Entrega y explicación del Programas.- Entrega del material y explicación de la realización de las actividades y talleres.

· Investigación de conocimientos previos.


	Profesora y   alumnos
 

	Sesión   1
	Unidad 1:   De la educación a la profesión    

· Enfoque cultural:  lectura de material informativo

Conversación sobre contrastes culturales.

      Composición:   Los contrastes culturales

· Taller de lectura: “Un buen ejemplo”
Antes de leer:  revisión de vocabulario, ejercicios de preparación para la lectura.

Después de leer: Comentario del texto y extrapolación

· Tareas: Cuestionario.-  Dinos con otras palabras.-  Ejercicios de afianzamiento del nuevo vocabulario  

Composición :  Los recuerdos de la escuela 


	Profesora  y alumnos



	 Sesión   2
	· Taller de lectura: “Los ojos del dragón”

Antes de leer: Revisión y afianzamiento del vocabulario. Estrategias de preparación para la lectura.

Después de leer:  Comentario del texto leído y extrapolación

· Tareas: Termine las frases de una manera lógica.-    

Cuestionario: Según usted...

Composición:  Escriba una carta de agradecimiento a un antiguo profesor. 

      Ejercicios de afianzamiento del vocabulario adquirido.

      Revisar los tiempos del modo indicativo y leer el

      material de lectura para la siguiente clase.

      Inicio de la lectura del texto literario  “Mujeres” de Eduardo

       Galeano 
	Profesora y alumnos

	 Sesión 3 y 4
	· Lectura pretexto: “Confesiones de una ladrona de tiendas”
                  

· Actividades de clase:
      Reconocimientos de estructuras gramaticales en la lectura
      Aplicaciones de los verbos “ser”  y “estar”

      Expresiones con estos verbos

     Cambios en algunos adjetivos

     Expresiones idiomáticas     

· Tareas:  Desarrollo del cuestionario de la lectura

      Ejercicios de afianzamiento                    

      Revisar los tiempos del modo indicativo y leer el

      material de lectura para la siguiente clase.

      Continuación de  la lectura del texto literario  “Mujeres” 


	Profesora y alumnos

	Sesión 5
	· Lectura pretexto:  Cómo los romanos obtuvieron las leyes.

      Revisión de las raíces latinas de algunas palabras.

      Expresiones coloquiales

       Ejercicios de afianzamiento.

· Los calcos semánticos

· Distinciones léxicas:  “to know”



· Equivalentes en español de la palabra “time”

· Tareas:  Desarrollar la ficha de la lectura.- Investigar las raíces de un grupo de palabras  y sus respectivas familias.


	Profesora y alumnos

	Sesión 6


	· Evaluación de la unidad

· Autocorrección de la evaluación y refuerzo


	

	Sesión 7
	Unidad 2:         Memorias y recuerdos

· Enfoque cultural:  Las tradiciones y la familia

Conversación: Recuerdos de la infancia y la gente de mi barrio.

· Taller de lectura: “Las vecinas”
     Antes de leer:  revisión de vocabulario, ejercicios de  

     preparación para la lectura.

Después de leer: Comentario del texto y extrapolación

· Tareas: Cuestionario.- Termine la frase.-  Ejercicios de afianzamiento del nuevo vocabulario  

Composición :  Los recuerdos de mi barrio

       Lectura  del texto literario:     “Mujeres”  de Eduardo

       Galeano



	

	Sesión 8
	· Taller de lectura:   El vaso de leche     Manuel Rojas

      Antes de leer: Revisión y afianzamiento del vocabulario.   

      Estrategias de preparación para la lectura.

Después de leer:  Comentario del texto leído y extrapolación

· Tareas:  Escoja la respuesta correcta

Cuestionario: Según usted...

      Composición:  ¿Existe ele hambre en el mundo?    

      ¿Dónde? ¿Qué podemos hacer para aliviarla?

      Ejercicios de afianzamiento del vocabulario adquirido.

      Revisar los Pronombres de objeto directo.

       Leer el  material para la siguiente clase. 

       Leer el texto literario.


	

	Sesión   9 y 10 
	· Lectura pretexto:  “El duende”

      Reconocimientos de estructuras gramaticales en la lectura.

      Intercambio oral.

      El subjuntivo en cláusulas nominales. Ejercicios de  

     afianzamiento

· Reconocer   de algunas expresiones coloquiales 

· Tareas:  Desarrollar el cuestionario de la lectura. Ejercitar las estructuras gramaticales revisadas.

      Ejercitar el empleo de las expresiones coloquiales 

      Lectura del material para la siguiente clase.

      Lectura del texto literario.


	

	Sesión 11
	· Lectura pretexto: “Brevísima relación de la destruición de las Indias”
      Revisión de algunas palabras patrimoniales

       Ejercicios de afianzamiento.

· Expresiones con la palabra gato.  Ejercicios de afianzamiento.

· La exposición narrativa, conceptualización. Ejercicios de  exposición narrativa, uso de conectadores temporales 

· Tareas:  Desarrollar la ficha de la lectura. 

Completar la ficha del vocabulario.

Realizar una exposición narrativa sobre un evento.

Continuar con  la lectura del Texto literario.

      Repasar los contenidos estudiados


	

	Sesión 12
	· Evaluación de la unidad

· Auto corrección de la evaluación y refuerzo


	

	Sesión  13
	Unidad 3:      Así paso el día
	

	Sesión 28

 
	      Evaluación del primer módulo.

· Tareas:  Lectura del material informativo para la próxima unidad.
Lectura del texto literario.


	Profesora y alumnos




	3.           METODOLOGÍA



Metodología que se utilizará dentro del aula:

     A  los  estudiantes

· El ingreso de los estudiantes en el aula será puntual.

· Queda terminantemente prohibido el uso de  teléfonos celulares dentro de clase.

· El estudiante puede acumular hasta un 20% de faltas, en caso de rebasar este límite perderá el curso.

De la clase

· Al inicio de  cada clase se hará un repaso de lo tratado en la clase anterior.

· Los estudiantes deberán haber leído los textos dispuestos por el profesor con anterioridad

· Los estudiantes participarán en los talleres  y actividades de la clase.

· Los estudiantes expondrán sus investigaciones y harán las observaciones pertinentes

· En cada clase se enviarán tareas para ser desarrolladas en casa y entregadas al profesor en la siguiente clase. 

Descripción del tipo de trabajos requeridos:

· En cada clase se enviará tareas que se desarrollarán en la casa y serán entregadas al profesor en la siguiente clase.

· Los trabajos deberán tener una  buena presentación.

· La naturaleza de estas tareas es la siguiente:   Investigación bibliográfica,   entrevistas, ejercicios de estructuras,  decodificación de textos, ensayos, composiciones y  fichas de observación.

· Los trabajos de campo estarán respaldados por las fichas o ensayos respectivos.
	4.          EVALUACIÓN



Criterios para la calificación de los trabajos

      Todos las tareas serán calificadas sobre 100 puntos, de la siguiente manera:

· Presentación y  ortografía  


           40

· Desarrollo efectivo




60

    Los trabajos de investigación o recreación de la lengua y las exposiciones se calificarán sobre 100 puntos  de la siguiente manera:

· Presentación, ortografía y redacción

30

· Exactitud y profundidad conceptual


30

· Exposición y utilización de medios


40

Las tareas y los trabajos de investigación serán entregados en la fecha señalada por el profesor.   No se aceptarán  a destiempo.

Las tareas y trabajos no entregados en la fecha oportuna serán sancionados con el total de la calificación.   Sólo si el estudiante justifica comprensiblemente el atraso en la entrega de una tarea,  ésta será recibida por el profesor, pero recibirá una sanción de hasta el 30% de la nota.

Formato de la evaluación:
· Tareas





100

· Trabajos de investigación y exposición 

100

· Evaluación de unidades


100
· Examen global



100

      Nota promedio



100
	5.          BIBLIOGRAFÍA BÁSICA


Material bibliográfico de soporte elaborado por el profesor.


Textos literarios y de cultura general 


Artículos periodísticos tomados de diarios y revistas nacionales

	6.           BIBLIOGRAFÍA COMPLEMENTARIA


· CAYCEDO L. / RUSCH D.  (2000):    ¡Claro que sí!,  Quinta edición, Boston, Edit. Houhgton Mifflin Company.
· SÁNCHEZ A. / FERNÁNDEZ J. (1992): Curso de español para extranjeros,  Segunda edición,  España, Edit. Sociedad General Española de Librería.
· LEVY – KONESKY /  DAGGETT K.  (1996): 
Nuevas fronteras: Literatura y cultura.   Tercera edición, Estados Unidos de América, Edit. Harcourt Brace College Publishers.
	7.          DATOS DEL PROFESOR


Nombres:


María Auxiliadora 


Apellidos:


Palacios Paredes

Profesión Universitaria:
             Profesora de Lengua y Literatura

Teléfono:


2210198
UNIVERSIDAD DE ESPECIALIDADES ESPÍRITU SANTO

CENTRO DE EDUCACIÓN INTERNACIONAL

	PROGRAMA ANALÍTICO


MATERIA:     ESPAÑOL AVANZADO II  CÓDIGO:     SPN
 CREDITOS:      3

PRERREQUISITO:       ESPAÑOL  AVANZADO II 
       CÓDIGO:         SPN  

PERIODO LECTIVO:    2003
	1.          DESCRIPCIÓN SINTÉTICA


Este nivel de dominio de la Lengua Española permitirá que el alumno internacional, continúe con el proceso de perfeccionamiento de la comunicación en la lengua española, además irá  aumentando paulatinamente su caudal lexicológico, mejorando  la comunicación formal escrita y haciendo acopio de los valores de la Cultura Hispanoamericana. 

	2.          OBJETIVOS


Generales

· Integrar en un contexto comunicativo el aprendizaje de los diversos componentes de la Lengua Española.

· Incrementar la capacidad lexicológica. 

· Promover la transición  efectiva  de la lengua a la composición escrita.

· Lograr que el estudiante internacional haga un uso efectivo del español  para experimentar la cultura  latinoamericana y de manera particular la ecuatoriana.
Específicos

· Mejorar el empleo de las estructuras gramaticales.
· Descubrir los campos semánticos y derivaciones de las palabras.
· Enriquecer la comunicación  mediante  el reconocimiento y empleo de  formas coloquiales, locuciones, refranes,  lenguaje figurado etc. 
· Mejorar las formas de la   comunicación escrita: la  redacción de cartas, invitaciones,  solicitudes,  crónica,  noticias etc.
	3.          CONTENIDOS PROGRAMÁTICOS


PRIMER MÓDULO:        
LATINOAMÉRICA CUENTA

Unidad 1

  
Hoy en las noticias



Enfoque cultural:

Los medios de comunicación y los sucesos noticiosos

Conversación:


Las  últimas noticias

Lecturas:


¿Sabía usted que...?





Hoy en las noticias (selecciones periodísticas)





Jaque mate en dos jugadas  Isaac Aisemberg


23

Afinamiento de estructuras:
La deuda mutua, cuento de Ricardo Güiraldes


29





Usos de “para” y “por”





Preposiciones compuestas.

Semántica y léxico:

Primicias de la  cultura de Quito. 

Denotación y connotación.          4





Sustantivos formados por participios pasivos.





Distinciones léxicas.  To grow” y  “to raise”

Comunicación escrita:       
La narración.
Texto literario:

       
Rosinha, mi canoa,  Mauro de Vasconcelos


40
Total de páginas de lectura:   96

Unidad 2
 

EL orden jerárquico
Enfoque cultural:

Los medios de comunicación


Conversación:


Las noticias.

Lecturas:


Golpe doble  de Vicente Blasco Ibáñez



  21





Orden jerárquico de Isaac Aisemberg
           

Afinamiento de estructuras:
“Los colonos menonitas del chaco paraguayo” artículo de Jorge Ianizewski.






  26


Adjetivos descriptivos


La posición de los adjetivos


Formas especiales del superlativo absoluto.

Semántica y léxico:

María, (fragmento) de Jorge Isaac.



    4





Formación de adjetivos.





Palabras españolas  equivalentes  a “to take”

Comunicación escrita:

La descripción I

Texto literario:


Rosinha, mi canoa,  Mauro de Vasconcelos.                   
 40
Total de páginas de lectura:   91

Unidad 3


El legado hispano



Enfoque cultural:

Las migraciones

Conversación:


La situación de los emigrantes

Lecturas:


¿Sabía usted que...?





Clase de historia de  Tino Villanueva.



  46





Solicitud personal   de Héctor Zumbado.






La carta. El pasaje  de José González
.

Afinamiento de estructuras:
Yo fui alcohólico,  artículo de la revista  Vistazo.


  27





Pronombres relativos. Usos de “que”, “cual”, “cuyo”

Semántica y léxico:
Tres héroes, (fragmento) de José Martí.



   4


Sinónimos con diferencia de uso.


Los refranes.


Distinciones léxicas: “right” y “wrong”.

Comunicación escrita:

La descripción II

Texto literario:


Rosinha, mi canoa,  Mauro de Vasconcelos


 40




Total de páginas de lectura: 117    

Total de páginas leídas en el módulo:   304

SEGUNDO MÓDULO:         EL ECO DE LAS PALABRAS
Unidad 4


Mujer adelante

Enfoque cultural:

América Latina  es madre, es esposa, hermana y compañera

Conversación:


El rol de las mujeres latinas.

Lecturas:


La camisa de Margarita   Ricardo Palma


 35





Sí, señor       Emilia Pardo  Bazán





Poemas         Marjorie Agosín





Sor Juana Inés de la Cruz.:  voz feminista de Hispanoamérica

Afinamiento de estructuras:
La adicción a los culebrones.  Artículo de Cambio 16

 26





Verbos usados como reflexivos.





Construcciones pasivas.

Semántica y léxico:

Romance de la luna, luna, poesía de Gabriel García Lorca.
  4





Sinónimos con diferencia de grado.

Comunicación escrita:
   
Repaso de la puntuación y los acentos gráficos.

Texto  literario:


Rosinha, mi canoa,  Mauro de Vasconcelos


 40

Total de páginas de lectura:   115

Unidad 5


Ferias Fiestas y festivales

Enfoque cultural:

La celebración de la vida y de la muerte en la Cultura Latina
  21

Conversación:


Las principales celebraciones ecuatorianas

Lecturas:


¿Sabía usted que...?





El dios de las moscas  Marco Denevi





Ferias, fiestas y festivales (folleto turístico)
Afinamiento de estructuras:
 A  la deriva,  relato de Horacio Quiroga.


  29





Equivalentes hispanos a  “- ing”

Función adverbial del gerundio





Otros usos del infinitivo.

Semántica y léxico:

Cien años de soledad, (fragmento) de Gabriel García Márquez     4





Adjetivos españoles equivalente a “ing”





Distinciones léxicas. “to miss”

 Comunicación escrita:
 
Recursos estilísticos I.

Texto literario:


El túnel,  Ernesto Sábato




 50

Total de páginas de lectura: 104  

Unidad  6


Última mirada




Enfoque cultural:

Mis amores ecuatorianos

Conversación:


Anécdotas y experiencias 

Lecturas:


La voz, cuento de Arturo Uslar Pietri.


              19





El evangelio según Marcos, por José Luis Borges.

Afinamiento de estructuras:
Carta de Isabel,   por Eduardo Barrios.


              30



Formato para las cartas de negocios.





Cartas personales.

Modelos de cartas.

Semántica y léxico:
Cine Prado, cuento de Helena Poniatowska


  8


Expresiones coloquiales.

Distinciones léxicas: equivalentes a “to run”

Comunicación escrita:
Recursos estilísticos II

Texto literario:


El túnel, Ernesto Sábato



              50







  Total de páginas de lectura: 107 

Total de páginas de lectura del módulo:  326   

Total de páginas leídas en el semestre:   630

	4.          METODOLOGÍA


· Métodos:

Inductivo.-   Heurístico.-   Comunicativo.

· Técnicas:

Conversación.-  Discusiones dirigidas.-  Exegética.-  Debate.-

Entrevista etc.

· Talleres:

Investigación temática.-  Creatividad.- Composición.- Lectura.- 

Incorporación lexicológica   Etc.
	5.          EVALUACIÓN



Del producto:

· Pruebas  objetivas y de redacción al finalizar cada unidad.
· Pruebas de globalización de conocimientos al finalizar el módulo
· Participación en los talleres y en las actividades de clase
· Realización de tareas  y trabajos de investigación.
Del proceso.

Se hará tomando en consideración la respuesta académica de los estudiantes y las críticas y sugerencias que estos hagan al proceso de enseñanza y aprendizaje.

      Las actividades serán el 50% de la nota  y la globalización  el  otro 50%

      Se calificará sobre 100 puntos (números enteros)
	6.          BIBLIOGRAFÍA BÁSICA



Material bibliográfico de soporte elaborado por el profesor.


Textos literarios y de cultura general 


Artículos periodísticos tomados de diarios y revistas latinoamericanas.
	7.          BIBLIOGRAFÍA COMPLEMENTARIA


· CAYCEDO L. / RUSCH D.  (2000):    ¡Claro que sí!,  Quinta edición, Boston, Edit. Houhgton Mifflin Company.
· SÁNCHEZ A. / FERNÁNDEZ J. (1992): Curso de español para extranjeros,  Segunda edición,  España, Edit. Sociedad General Española de Librería.
· LEVY – KONESKY /  DAGGETT K.  (1996): 
Nuevas fronteras: Literatura y cultura.   Tercera edición, Estados Unidos de América, Edit. Harcourt Brace College Publishers.
· ALVARADO M./ ROMÁN R (1996):   Lengua y Literatura III, Ecuador, Ed. Santillana
· ESCUDERO L. / SAMANIEGO I. (1982): Historia del Español,  tercera edición, Ecuador, Ed. Universidad Particular de Loja.
· CUBILLOS J. (19969:  Siempre adelante, primera edición; Boston, Massachusetts, Edit.  Heinle  & Heinle Publishers.
María Auxiliadora Palacios P.
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UNIVERSIDAD DE ESPECIALIDADES ESPÍRITU SANTO

CENTRO DE EDUCACIÓN INTERNACIONAL

	SYLLABUS


MATERIA:
ESPAÑOL  AVANZADO II   CÓDIGO: SPN 
   CRÉDITOS: 3

CURSO REQUERIDO: ESPAÑOL AVANZADO I  CÓDIGO: SPN   

PERIODO LECTIVO: 2003

	1.          DESCRIPCIÓN 


Este nivel de dominio de la Lengua Española permitirá que el alumno internacional, continúe con el proceso de perfeccionamiento de la comunicación en la lengua española, además irá  aumentando paulatinamente su caudal lexicológico, mejorando  la comunicación formal escrita y haciendo acopio de los valores de la Cultura Hispanoamericana.

	2.          CONTENIDOS PROGRAMÁTICOS


PRIMER MÓDULO:   
LATINOAMÉRICA CUENTA



	FECHA
	CONTENIDO Y ACTIVIDADES
	RESPONSABLE

	Sesión   1
	· Presentación de la asignatura.- Entrega y explicación del Syllabus.- Entrega del material y explicación de la realización de las actividades y talleres.

· Investigación de conocimientos previos.

· Tareas:  Escribir las expectativas  personales.- Leer el material informativo  para la siguiente  clase.


	Profesora y   alumnos
 

	Sesión   2
	Unidad 1

Hoy en las noticias



· Enfoque cultural:  lectura de material informativo

Conversación sobre  los sucesos noticiosos

· Taller de lectura: Lecturas:     ¿Sabía usted que...?

       Hoy en las noticias (selecciones periodísticas)

       Jaque mate en dos jugadas  Isaac Aisemberg


Antes de leer:  revisión de vocabulario, ejercicios de preparación para la lectura.

Después de leer: Actividades derivadas de la lectura.

Debate: Los periódicos imprimen noticias negativas, violentas y sensacionalistas para vender.

Minidrama:  “Reportaje en vivo para un noticiero”

· Tareas: Cuestionario.

      Ejercicios de afianzamiento del nuevo vocabulario .   

Lectura del material informativo para la siguiente clase. 

Inicio de la lectura  del texto literario: Rosinha, mi canoa, de Mauro de Vasconcelos.  


	Profesora  y alumnos



	 Sesión 

 3  y  4
	· Lectura pretexto: La deuda mutua, cuento de Ricardo Güiraldes




Interpretación. Intercambio oral. Comentario del texto leído y extrapolación.

· Reconocimiento en el texto de los diverso usos de las preposiciones “por”  y  “para”.

Preposiciones compuestas.

      Ejercicios de aplicación.

· Tareas: Cuestionario y actividades derivadas de la lectura. 

      Ejercicios de reconocimiento y aplicación de las  

      preposiciones   estudiadas.

      Lectura del material informativo para la case siguiente.

      Lectura del texto literario.


	Profesora y alumnos

	 Sesión 5
	· Taller de incremento lexicológico: Primicias de la  cultura de Quito. 

Ejercicios de denotación y connotación.          

      Sustantivos formados por participios pasivos.

      Distinciones léxicas.  To grow” y  “to raise”
· Tareas:  Desarrollar la ficha de  lectura. 

       Ejercicios de afianzamiento de los conocimientos adquiridos.   

       Lectura del material informativo para la clase siguiente.   

       Lectura del texto literario.


	Profesora y alumnos

	Sesión 6
	· La narración. 

      Lectura de ejemplos tomados de diversos periódicos y  

      revistas nacionales.

      Intercambio oral.

     Composición 

· Tareas:  

       Realizar un relato, tomando en consideración

       las recomendaciones dadas por el profesor.   

       Repaso de los conocimientos  adquiridos.  

       Elaboración de un resumen de los primeros cuatro

       capítulos del texto literario.


	

	Sesión  7
	· Evaluación de la unidad
· Autocorrección y refuerzo
· Tareas:  Lectura del material informativo para la próxima unidad.
Lectura del texto literario.


	

	Sesión  7 y 8
	Unidad 2
 

EL orden jerárquico


· Enfoque cultural:  lectura de material informativo

Conversación sobre el tema

· Taller de lectura:

Golpe doble,  de Vicente Blasco Ibáñez

Orden jerárquico de  Eduardo Goligorsky.

Antes de leer:  revisión de vocabulario, ejercicios de preparación para la lectura.

Después de leer: Actividades derivadas de la lectura.

Debate:  El control de armas.

· Tareas: Cuestionario.
Composición :   Preparación de un relato periodístico de la muerte de Abascal. 

Revisión del material para la clase siguiente.

Lectura del texto literario


	Profesor y alumnos 

	Sesión 8 y 9
	· Lecturas pretexto: “Los colonos menonitas del chaco paraguayo” artículo de Jorge Ianizewski.


      Interpretación. Intercambio oral. Comentario del texto leído 

      y  extrapolación.

      Reconocimiento en el texto de los diversos adjetivos 

       descriptivos.

      Observar la posición de los adjetivos

      Ejercicios de  aplicación   superlativos absolutos.

· Tareas: Cuestionario y actividades derivadas de la lectura. 

      Ejercicios de reconocimiento y aplicación de los  

       adjetivos  estudiados.

      Lectura del material informativo para la case siguiente.

Lectura del texto literario.

 
	Profesor  y alumnos

	Sesión  10
	· Lectura pretexto:  María, (fragmento) de Jorge Isaac Comentario del texto. Intercambio oral.

· Taller de incorporación lexicológica:

      Reconocimientos  de locuciones.

      Ejercicios de Afianzamiento

      Distinciones léxicas de “to take.

      Ejercicios de aplicación.

· Tareas:  Desarrollar  la ficha de  lectura. 

      Ejercicios de afianzamiento de los conocimientos

      adquiridos. 

      Describir  un paisaje natal

      Lectura del material informativo para la clase siguiente.    

      Lectura  del texto literario
    





	Profesor y alumnos

	Sesión 11
	· Evaluación de la unidad
· Autocorrección y refuerzo
· Tareas:  Lectura del material informativo para la próxima unidad.
· Lectura del texto literario






	

	Sesión 12
	    Unidad  3 :     Los jóvenes
	

	Sesión  28
	· Evaluación del  primer módulo

· Tareas:  Lectura del material informativo de la siguiente unidad.-   Inicio de la lectura de la segunda obra literaria.


	Profesora y alumnos




	3.           METODOLOGÍA



Metodología que se utilizará dentro del aula:

     A  los  estudiantes

· El ingreso de los estudiantes en el aula será puntual.

· Queda terminantemente prohibido el uso de  teléfonos celulares dentro de clase.

· El estudiante puede acumular hasta un 20% de faltas, en caso de rebasar este límite perderá el curso.

De la clase

· Al inicio de  cada clase se hará un repaso de lo tratado en la clase anterior.

· Los estudiantes deberán haber leído los textos dispuestos por el profesor con anterioridad

· Los estudiantes participarán en los talleres  y actividades de la clase.

· Los estudiantes expondrán sus investigaciones y harán las observaciones pertinentes

· En cada clase se enviarán tareas para ser desarrolladas en casa y entregadas al profesor en la siguiente clase. 

Descripción del tipo de trabajos requeridos:

· En cada clase se enviará tareas que se desarrollarán en la casa y serán entregadas al profesor en la siguiente clase.

· Los trabajos deberán tener una  buena presentación.

· La naturaleza de estas tareas es la siguiente:   Investigación bibliográfica,   entrevistas, ejercicios de estructuras,  decodificación de textos, ensayos, composiciones y  fichas de observación.

· Los trabajos de campo estarán respaldados por las fichas o ensayos respectivos.

	4.          EVALUACIÓN



Criterios para la calificación de los trabajos

      Todos las tareas serán calificadas sobre 100 puntos, de la siguiente manera:

· Presentación y  ortografía  


           40

· Desarrollo efectivo




60

    Los trabajos de investigación o recreación de la lengua y las exposiciones se calificarán sobre 100 puntos  de la siguiente manera:

· Presentación, ortografía y redacción


30

· Exactitud y profundidad conceptual


30

· Exposición y utilización de medios


40

Las tareas y los trabajos de investigación serán entregados en la fecha señalada por el profesor.   No se aceptarán  a destiempo.

Las tareas y trabajos no entregados en la fecha oportuna serán sancionados con el total de la calificación.   Sólo si el estudiante justifica comprensiblemente el atraso en la entrega de una tarea,  ésta será recibida por el profesor, pero recibirá una sanción de hasta el 30% de la nota.

Formato de la evaluación:

· Tareas





100

· Trabajos de investigación y exposición 

100

· Evaluación de unidades


100

· Examen global




100

Nota promedio



             100

	5.          BIBLIOGRAFÍA BÁSICA


Material bibliográfico de soporte elaborado por el profesor.


Textos literarios y de cultura general 


Artículos periodísticos tomados de diarios y revistas nacionales.
	6.           BIBLIOGRAFÍA COMPLEMENTARIA


· CAYCEDO L. / RUSCH D.  (2000):    ¡Claro que sí!,  Quinta edición, Boston, Edit. Houhgton Mifflin Company.
· SÁNCHEZ A. / FERNÁNDEZ J. (1992): Curso de español para extranjeros,  Segunda edición,  España, Edit. Sociedad General Española de Librería.
· LEVY – KONESKY /  DAGGETT K.  (1996): 
Nuevas fronteras: Literatura y cultura.   Tercera edición, Estados Unidos de América, Edit. Harcourt Brace College Publishers.
	7.          DATOS DEL PROFESOR


Nombres:


María Auxiliadora 


Apellidos:


Palacios Paredes

Profesión Universitaria:

Profesora de Lengua y Literatura

Teléfono:


2210198

